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NOTA A-PUNT 
van: het secretariaat-generaal 
aan: de Raad 
nr. vorig doc.: 5060/09 JAI 4 CRIMORG 2 ENFOPOL 1 RELEX 63 + COR 1 

13798/08 CATS 75 CRIMORG 156 ENFOPOL 182 RELEX 726 
Betreft: Voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de 

Europese Unie, en de voorlopige toepassing van sommige bepalingen van de 
Overeenkomst tussen de Europese Unie en IJsland en Noorwegen betreffende de 
toepassing van sommige bepalingen van Besluit 2008/615/JBZ van de Raad 
inzake de intensivering van de grensoverschrijdende samenwerking, in het 
bijzonder ter bestrijding van terrorisme en grensoverschrijdende criminaliteit, en 
van Besluit 2008/616/JBZ van de Raad betreffende de uitvoering van Besluit 
2008/615/JBZ inzake de intensivering van de grensoverschrijdende samen-
werking, in het bijzonder ter bestrijding van terrorisme en grensoverschrijdende 
criminaliteit, met inbegrip van de bijlage 

 
1. Bij brieven van respectievelijk 3 juli 20081 en 24 september 20082 hebben Noorwegen en 

IJsland de wens uitgesproken een aantal bepalingen van het besluit van de Raad inzake de 

intensivering van de grensoverschrijdende samenwerking, in het bijzonder ter bestrijding van 

terrorisme en grensoverschrijdende criminaliteit, en van het besluit betreffende de uitvoering 

van dat besluit (de zogeheten "Prüm-besluiten")3 te kunnen toepassen. 

                                                 
1 12164/08 CRIMORG 117 ENFOPOL 143. 
2 12615/08 CRIMORG 133 ENFOPOL 153. 
3 PB L 210 van 6.8.2008, blz. 1 en 12. 
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2. Op 24 oktober 2008 heeft de Raad zijn goedkeuring gehecht aan het mandaat van de Raad aan 
het voorzitterschap, overeenkomstig de artikelen 24 en 38 van het Verdrag betreffende de 
Europese Unie, om onderhandelingen te starten met het oog op de sluiting van overeen-
komsten met Noorwegen en IJsland over de wijze waarop deze landen worden betrokken bij 
de toepassing van de bepalingen van het besluit van de Raad inzake de intensivering van de 
grensoverschrijdende samenwerking, in het bijzonder ter bestrijding van terrorisme en grens-
overschrijdende criminaliteit, en van het besluit betreffende de uitvoering van dat besluit 
(doc. 13798/08 CATS 75 CRIMORG 156 ENFOPOL 182 RELEX 726 RESTREINT UE).  

 

3. Op 4 november 2008 is een eerste onderhandelingszitting gehouden, waarna een voortgangs-
verslag werd opgesteld en aan de vergadering van het Comité van artikel 36 op 10 november 
2008 een aantal vragen kon worden voorgelegd. Aan de hand van de antwoorden op die 
vragen kon tijdens een tweede onderhandelingszitting op 14 november 2008 de laatste hand 
aan de ontwerp-overeenkomst worden gelegd. De goedgekeurde tekst en de bijbehorende 
verklaring, die is geparafeerd door de hoofden van de onderhandelingsteams, alsook het 
voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de ondertekening en de voorlopige 
toepassing van sommige bepalingen van de overeenkomst, zijn op 18 december 2008 
bekrachtigd door het Comité van artikel 36.  

 

4. De teksten zijn inmiddels door de juristen-vertalers bijgewerkt. Het resultaat daarvan staat in 
document 5060/09 JAI 4 CRIMORG 2 ENFOPOL 1 RELEX 63 + COR 1.  

 

5. Het Coreper heeft op 28 januari 2009 besloten de voornoemde documenten bij de Raad in te 
dienen zodra alle voorbehouden voor parlementaire behandeling zijn ingetrokken. 

 

6. Gelet op het voorgaande, en aangezien alle voorbehouden voor parlementaire behandeling 
zijn ingetrokken, wordt de Raad verzocht om het voorstel voor een besluit van de Raad 
betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie, en de voorlopige toepassing van 
sommige bepalingen van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en IJsland en Noorwegen 
betreffende de toepassing van sommige bepalingen van Besluit 2008/615/JBZ van de Raad 
inzake de intensivering van de grensoverschrijdende samenwerking, in het bijzonder ter 
bestrijding van terrorisme en grensoverschrijdende criminaliteit, en van Besluit 
2008/616/JBZ van de Raad betreffende de uitvoering van Besluit 2008/615/JBZ inzake de 
intensivering van de grensoverschrijdende samenwerking, in het bijzonder ter bestrijding van 
terrorisme en grensoverschrijdende criminaliteit, met inbegrip van de bijlage, zoals vervat in 
document 5060/09 JAI 4 CRIMORG 2 ENFOPOL 1 RELEX 63 + COR 1, aan te nemen.  

 

7. BE, CZ, DK, LT, HU, NL, PL en SE hebben, in overeenstemming met artikel 24, lid 5, van 
het VEU verklaard dat zij aan de vereisten van hun eigen grondwettelijke procedures moeten 
voldoen.  

 
_____________________ 
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BIJLAGE 

VERKLARINGEN UIT HOOFDE VAN ARTIKEL 24, LID 5, VEU 

 

CZ en PL leggen een verklaring af uit hoofde van artikel 24, lid 5, VEU. 

 

Verklaring van de Tsjechische Republiek 

 

Overeenkomstig artikel 24, lid 5, van het Verdrag betreffende de Europese Unie, verklaart de 

Tsjechische Republiek dat zij aan de vereisten van haar grondwettelijke procedure moet voldoen 

om gebonden te zijn door de Overeenkomst tussen de Europese Unie en IJsland en Noorwegen 

betreffende de toepassing van sommige bepalingen van Besluit 2008/615/JBZ van de Raad inzake 

de intensivering van de grensoverschrijdende samenwerking, in het bijzonder ter bestrijding van 

terrorisme en grensoverschrijdende criminaliteit, en van Besluit 2008/616/JBZ van de Raad 

betreffende de uitvoering van Besluit 2008/615/JBZ inzake de intensivering van de grens-

overschrijdende samenwerking, in het bijzonder ter bestrijding van terrorisme en grens-

overschrijdende criminaliteit, met inbegrip van de bijlage. 

 

Verklaring van Denemarken 

 

Overeenkomstig artikel 38, juncto artikel 24, lid 5, van het Verdrag betreffende de Europese Unie, 

is de Overeenkomst tussen de Europese Unie en IJsland en Noorwegen pas bindend voor 

Denemarken nadat de bepalingen van zijn grondwettelijke procedure in acht zijn genomen. 

 

Verklaring van de Republiek Polen 

 

Overeenkomstig artikel 24, lid 5, van het Verdrag betreffende de Europese Unie verklaart de 

Republiek Polen dat de Overeenkomst tussen de Europese Unie en IJsland en Noorwegen 

betreffende de toepassing van sommige bepalingen van Besluit 2008/615/JBZ van de Raad inzake 

de intensivering van de grensoverschrijdende samenwerking, in het bijzonder ter bestrijding van 

terrorisme en grensoverschrijdende criminaliteit, en van Besluit 2008/616/JBZ van de Raad 

betreffende de uitvoering van Besluit 2008/615/JBZ inzake de intensivering van de grens-

overschrijdende samenwerking, in het bijzonder ter bestrijding van terrorisme en grens-

overschrijdende criminaliteit, met inbegrip van de bijlage, bindend zal zijn voor de Republiek Polen 

en er voorlopig zal worden toegepast vanaf de datum waarop haar interne grondwettelijke 

procedure is afgerond. 

______________________ 


